
Restaurant Information
レストランインフォメーション September to November 2021



ビーチに沈む夕日を眺めながらテラスで楽しむBBQ。
沖縄産のアグー豚やアンガスビーフ、魚介、島野菜が楽しめるスタンダードコースと、
沖縄県産和牛を堪能できる県産和牛コースをご用意しております。

Two new courses have been added to the popular Sunset BBQ for diners to enjoy as they watch the 
sun sink into the ocean from our terrace. You can select from the Standard Course featuring Agu 
pork cuts and sausages, Angus beef, seafood, and Okinawan vegetables, or the Local Wagyu 
Course, which is the perfect way to indulge in both savory meats and fresh local vegetables.

※悪天候の際は別メニューのご案内となります。※2名様より承ります。 *In case of unfavorable weather conditions, a course menu will be provided in the indoor seating. *Minimum order from 2 persons. 

沖縄県産和牛BBQ  Okinawan Wagyu Beef BBQ お一人様 ¥10,890/per person

スタンダード  Standard お一人様 ¥7,865/per person

2021/9/1（WED.）～10/31（SUN.）

SUNSET BBQ

予約
Reservation

素材の力×匠の技 
大好評の
アラカルトメニュー！
Pure Produce Flavors
and Culinary Mastery:
Our Popular A La Carte Menu!

Enjoy our Okinawan ingredients carefully 
arranged into exquisite dishes by our skilled 
chefs. Choose from fresh fish and lobsters, 
locally sourced wagyu beef, Agu pork fillet, and 
a variety of colorful fruits and desserts.

新鮮な魚や活オマール海老などのシーフードから、
県産黒毛和牛、アグー豚ヒレ、色鮮やかなフルーツや
デザートまで、多彩な沖縄食材を使用し、シェフの技で
上質な一品へとアレンジしたアラカルトメニューを
お楽しみいただけます。

料理：グリル Cuisine:Grill Dinner：5:30 PM-10:00 PM（Last Order: 9:00 PM）

秋のブッチャーズフェス「Grilled �」Grilled 7: The Autumn Butcher's Festival

Choose your main from a total of seven grilled dishes, which include striploin with 
mushroom butter, tenderloin with red wine butter, and chestnut-flavored Agu pork loin 
for a taste of autumn. We also have fresh, locally caught fish and soft shell shrimp 
available as well.

ビーフのストリップロインはマッシュルームバター、テンダーロインは赤ワインバター
を添え、アグー豚のロースはマロン風味に仕上げて秋らしく。県産鮮魚やソフトシェル
シュリンプを加えた計7種のグリル料理からメインを選べるディナーコースです。

お一人様 ¥7,260～ / From ¥7,260/per person2021/9/1（WED.）～11/30（TUE.）

タラバガニのグリル)
Grilled King Crab  ¥12,000

Market to Chef’s Table

Diners can freely choose from seasonal local ingredients, 
carefully selected by our chefs daily at local markets, to have 
each course tailored to their preferences. Limited to one group 
per day.

1日1組様限定のプレミアムディナーコース。シェフが産地
に赴き選び抜いた食材や当日入荷した沖縄の旬の素材から
マーケット感覚でお好みのものを選んでいただき、お一人
お一人のオリジナルコースをおつくりします。

お一人様 ¥14,520/per person

2021/9/1（WED.）～11/30（TUE.）

※前日6:00 PMまでの予約が必要です。
※2名様より承ります。 
*Reservation is required by 6:00 PM one day in advance. 
*Minimum order from 2 persons. 

※新型コロナウイルスの感染拡大の状況により、営業内容が変更となる場合がございます。*Restaurant operations are subject to change due to the spread of COVID-19. 



沖縄の新鮮な魚介や肉、野菜の鉄板焼き、まろやかな味わいの沖縄天然島マースを使ったロースト
ビーフ、沖縄食材の揚げたて天麩羅に加え、海鮮丼やパスタのブッフェがライブキッチンに登場。
やんばるハーブ鶏や島豆腐など沖縄県産の食材を使ったインターナショナルなメニューと合わせ、
秋の“まーさむん（美味しいもの）”と呼ぶにふさわしいブッフェメニューを皆さまでご満喫いただけ
ます。

A buffet boasting delicacies prepared in the live kitchen. Fresh Okinawan 
seafood and meats, vegetable teppanyaki, roast beef seasoned with rich 
Okinawan salt, and freshly fried tempura made from local ingredients are 
just the start. With sashimi rice bowls, scrumptious pasta, and an interna-
tional menu featuring local Yambaru herb chicken and Okinawan tofu, 
there's something here to please anyone. Truly a buffet worthy of the 
Okinawan saying "Ma-sa mun!" (delicious food).

2021/9/1（WED.）～11/30（TUE.） ディナー最終入店  Dinner Last Entry 9:00 PM

琉球マルシェ 秋の“まーさむん”

琉球マルシェ　秋の“まーさむん”
Ryukyu Marché “Autumn Delights”

Breakfast：7:00 AM-10:00 AM
Lunch：11:30 AM-3:00 PM（Last Order 2:00 PM）
Dinner：5:30 PM-10:00 PM（Last Order 9:00 PM）料理：琉球&インターナショナル

Cuisine: International & Okinawan Cuisine

Ryukyu Marché “Autumn Delights”

Dinner 5:30 PM-10:00 PM（Last Order 9:00 PM）ご夕食

大人 （13才以上） ¥5,445  Adult (13 years and over)
小人（6才～12才） ¥3,146  Child (6-12 years old)
幼児（3才～5才） ¥1,815  Infant (3-5 years old)
シニア（65才以上） ¥3,872  Senior (65 years and over)

◀

Delicious Agu Pork Shabu-shabu course served with island vegetables, Tempura and 
Sashimi.

Agu Pork Shabu-shabu Course
アグー豚しゃぶしゃぶコース

お一人様 ¥9,680/per person

お一人様 ¥7,260/per person

All-you-can-eat Agu Pork Shabu-shabu
アグー豚しゃぶしゃぶ食べつくし

「アグー豚」のしゃぶしゃぶや県産の鮮魚を使った前菜、県産の車エビの天麩羅と
共に、甘みたっぷりの島野菜を季節の鍋地でお楽しみください。

生産頭数が少なく希少な「アグー豚」を沖縄スタイルのしゃぶしゃぶで
お好きなだけお楽しみください。
Enjoy all-you-can-eat Agu Pork Shabu-shabu, ordered at the table.

予約
Reservation

※新型コロナウイルスの感染拡大の状況により、営業内容が変更となる場合がございます。
*Restaurant operations are subject to change due to the spread of COVID-19. 

開業50周年を迎えたシェラトン・ワイキキとの初コラボ
レーションとなるハワイアンフェア。
マヒマヒ(シイラ)のグリルやフリフリ・チキンなどハワイ
料理が琉球マルシェ 秋の“まーさむん”に登場。
沖縄にいながらハワイを感じるお時間をぜひお楽しみ
ください。

This Hawaiian fair is our first-ever collaboration 
with the Sheraton Waikiki, which is celebrating its 
50th anniversary. The menu features Hawaiian 
dishes like grilled mahi-mahi (dolphinfish) and huli 
huli chicken. Take this opportunity to experience   
Hawaii during your stay here in Okinawa.

2021/9/1（WED.）～11/30（TUE.）

WAIKIKI×OKINAWA
Hawaiian Festival



11:30 AM-3:00 PM（Last Order 2:00 PM）Lunchご昼食

[Sat., Sun., Japanese Holidays] Holiday Lunch Buffet

2021/9/4（SAT.）～11/28（SUN.）の土日祝日

【土日祝日】ホリデーランチブッフェ

大人（13才以上） ¥3,025 Adult (13 years and over)
小人（6才～12才） ¥1,452 Child (6-12 years old)
幼児（3才～5才） ¥847 Infant (3-5 years old)
シニア（65才以上） ¥1,815 Senior (65 years and over)

時間 Time：11:30 AM～3:00 PM (90分制/90 minutes limited) 最終入店 Last Entry 2:00 PM

鉄板焼きステーキや揚げたて天麩羅が人気のライブ
キッチン、スパイシーなケイジャンチキンのロースト、
クレオール風シュリンプなど、アメリカの収穫祭をモチーフ
にした多彩なメニューのブッフェをお楽しみください。

Enjoy a buffet with a variety of items inspired by American 
harvest festivals. Teppanyaki steak and freshly fried tempura 
are prepared in our ever-popular live kitchen along with other 
choice dishes like spicy roasted Cajun chicken and 
Creole-style shrimp.

秋のアメリカン～収穫祭～&焼きたてステーキ&揚げたて天麩羅 American Autumn Harvest Festival - Grilled Steak & Tempura

Sat., Sun., Japanese Holidays from September 4 to November 28, 2021

2021/9/1（WED.）～11/30（TUE.）

2021/9/1（WED.）～10/31（SUN.）

マンゴーアフタヌーンティー

ケーキやプリン、シュークリームと、マンゴーづくしのアフタヌーンティー。
秋の海を眺めながら、多彩なマンゴースイーツやセイボリーとともに
ゆったりと流れる優雅な時間をお過ごしいただけます。

Afternoon tea with cakes, puddings, cream puffs, and all things mango. Enjoy a leisurely, carefree 
meal featuring a variety of mango sweets and savories as you gaze out at the autumn seascape.

お一人様 ¥4,235/per person

11:30 AM-2:00 PM

Weekdays from September 1 to November 30, 2021

秋へと移ろう時期に吹く涼しい北東の風、“ミーニシ”をイメージした琉球フレンチ膳。
お料理は三段のお重に盛り込み、スイーツには旬の紅芋タルトをご用意しております。

A Ryukyu-French fusion meal inspired by the cool northeasterly breeze that blows in as the 
season transitions to autumn. The dishes are stacked in three tiers, with a purple Okinawan 
sweet potato tart for dessert.

Mango Afternoon Tea

琉球フレンチ昼膳“新北風”
ミーニシ

2021/9/1（WED.）～11/30（TUE.）の平日のみ

※前日6:00 PMまでの予約が必要となっております。※2名様より承ります。 
*Reservation is required by 6:00 PM one day in advance. *Minimum order from 2 persons. 

※前日6:00 PMまでの予約が必要となっております。※2名様より承ります。*Reservation is required by 6:00 PM one day in advance. *Minimum order from 2 persons. 

予約
Reservation

12:00 PM-2:00 PM

12:00 PM-5:00 PM（Last Order 4:00 PM）

お一人様 ¥3,630/per person

お一人様 ¥4,840/per person

ビーチや遊歩道のベンチなどホテル内のお好きな場所でお楽しみいただける
ピクニックスタイルのランチバスケットをご用意いたしました。
Why don’t you enjoy a picnic with our special lunch basket anywhere you like in the hotel, such as on the 
beachside bench? Beautiful scenery and Okinawan breeze will enhance your special lunch time.

Picnic Basket
ピクニックバスケット

�日�組限定 2 Groups/day Only

※2名様より承ります。※ご希望のお時間の1時間前までのご予約が必要です。
*Minimum order from 2 persons. *A reservation is required by one hour before the desired delivery time.

※新型コロナウイルスの感染拡大の状況により、営業内容が変更となる場合がございます。 *Restaurant operations are subject to change due to the spread of COVID-19. 

Okinawan French Boxed Lunch - Minishi



 

Sunset Bar & Terrace
サンセットバー&テラス

6:00 PM-11:00 PM 
（Last Order: 10:00 PM）6:00 PM-7:30 PM限定 Daily

30%OFF

アーリーバード EARLY BIRD

おすすめカクテルを、
ノンアルコールも含めて
30%OFFでご提供。

Come early to enjoy our beverage 
selection including specialty cocktails 
at discounted prices of up to 30%.

Sheraton Okinawa Sunmarina Resort 
66-1 Aza Fuchaku, Onna-son, Kunigami-gun, Okinawa, JAPAN

TEL 098 965 2497（レストラン予約直通） (9:00 AM-6:00 PM)

https://sheraton-okinawa.co.jp/

Copyright © Sheraton Okinawa Sunmarina Resort with portion of content © 2021 Marriott International, Inc. All Right Reserved.

シェラトン沖縄サンマリーナリゾート
沖縄県国頭郡恩納村字冨着66-1

facebook.com/sheratonokinawa

twitter.com/sheratonokinawa

instagram.com/sheratonokinawa内線 Ext. 161

予約
Reservation

※提示の料金には、税金およびサービス料が含まれております。
※事前のご予約をおすすめします。
※天候や仕入れの状況により、内容が変更となる場合がございます。
※The Grillは、貸切営業等によりご利用いただけない場合がございます。
※Tax and service charge included. 
※Advance reservations are highly recommended. 
※Menu is subject to change due to availability caused by weather conditions and other unforeseen circumstances. 
※The Grill accepts private functions and may not be available at all times.

新型コロナウイルスの感染拡大の状況により、
レストラン＆バーの営業が変更・休止となる場合や
メニュー内容が変更になる場合がございます。
Restaurant operations are subject to change due to 
the spread of COVID-19. 

*ポイントの獲得には、お支払い金額が 10 米ドル以上であることが必要です。税金、チップ、サービス料（および、法律により禁じられている地域ではアルコール飲料）は、最低ご利用金額や、ポイント獲得の対象には含まれません。その他の規約
も適用されます。詳細は、marriottbonvoyasia.jp をご覧ください。Minimum spend of US$10 needed to qualify for earning points. Taxes, gratuities, and service charges (and alcoholic beverages where prohibited by law) are not included in either the minimum or the 
earning calculation. Other terms and conditions apply. For more details, please visit marriottbonvoyasia.com.

アジア太平洋地域の特典参加レストラン・バーで割引に加えて、お支払い1米ドルごとに最大10ポイントを獲得いただけます *。

お食事のご利用でポイントを獲得

こちらの会員限定の特典をお見逃しなく。ホテルにご宿泊のお客様も、お食事のみでご利用のお客様も、
割引と特典の獲得を同時にお楽しみいただけます。

EARN ON DINING
Enjoy discount and earn up to 10 points for every US$1 you spend at participating restaurants and bars in Asia Pacific.* 

or stopping in for a bite to eat, you’ll save while you earn.

Marriott Bonvoy ゴールド
エリート会員対象

15%
Marriott Bonvoy™ 会員と
シルバーエリート会員対象

10%
off off off

Marriott Bonvoy プラチナエリート会員と
チタンエリート会員および
アンバサダーエリート会員対象

20%

詳しくはスタッフに
お尋ねください。

今すぐご入会くださいfor Marriott Bonvoy  
Gold Elite members 

for Marriott Bonvoy™ 
Members and  
Silver Elite members

for Marriott Bonvoy 
Platinum Elite, Titanium Elite and
Ambassador Elite members JOIN NOW 




